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Az elézetes dontéshozatal iranti kérelemrdl a Birosag eljarasi szabalyzata
98. cikkének (1) bekezdése alapjan készitett dsszefoglalas

A benyujtas napja:
2023. november 15.

A kérdést eloterjeszté birosag:
Tribunal Arbitral Tributario (Centro de Arhitragem“Administrativa
—  CAAD) (addlgyi valasztottbirosag, Kézigazgatasi
valasztottbirdsagi kozpont — CAAD, Portugalia)

Az elézetes dontéshozatalra utald hatarozat kelte:
2023. november 10.

Felperes:
Corner and Border,SA

Alperes:

Autoridade Tributéria e Aduaneira

Az alapeljarasitargya

A jelen eldzeteswdoéntéshozatal irdnti kérelem a Corner and Border SA (a
tovébbiakbany, C&B)®és az Autoridade Tributaria e Aduaneira (portugél
adohatésag) (a“tovéabbiakban: adohatosag) kozott folyamatban 1évd jogvitaban
meriiltyfel, amelyben az elobbi 2 093 400 eurd Osszegli bélyegilleték megfizetését
egy, Olyan ‘egyiittes garancia tekintetében el6iré 2022. januar 27-i hatarozat
jogellenességének megallapitdsat és ebbdl kovetkezd megsemmisitését kéri,
amelyetv két tarsasag részvenyei veételaranak megfizetése és e tarsasagok
addssaganak refinanszirozasa céljabol torténd kotvénykibocesatashoz nytjtottak.

Az elézetes dontéshozatal iranti kérelem targya és jogalapja

A jelen elézetes dontéshozatal iranti kérelem targyat a tOkeemelést [helyesen:
tokefelhalmozast] terhelé kozvetett adokrol szolo, 2008. februar 12-i 2008/7/EK
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tanacsi iranyelv (HL 2008. L 46., 11. 0.) 5. cikke (2) bekezdése b) pontjanak és
6. cikke (1) bekezdése d) pontjanak értelmezése képezi.

Az elozetes dontéshozatalra eléterjesztett kérdések

1) Ugy kell-e értelmezni a 2008. februar 12-i 2008/7/EK tanacsi iranyelv
5.cikke  (2) bekezdésének  b) pontjat, hogy azzal ellentétes  egy
kotvénykibocsatasra  iranyulé  Ugylettel — 6sszefiiggésben  részvenyeken,
bankszamlaegyenlegeken és részvényesi kdveteléseken biztositékként alapitott
zalogjog, valamint kovetelések biztositékként torténd engedményezése
form4jaban nyujtott biztositékok bélyegilleték cimén torténé megaddztatasa?

2) Eltér6 valaszt kell-e adni az eldézetes dontéshozatalra, eloterjesztctielsé
kérdésre attol fiiggden, hogy a biztositék nytjtasa jogi kotelezettseéget képez, vagy
pedig fakultativ, és 6nkéntes megallapodas targyat kepezi?

3) Eltéré valaszt kell-e adni az elézetes dontéshozatalra, elGterjesztett elsd
kérdésre, ha a garancidkat egy olyan, kotvénykibocsatasraniranyuld ugylet
keretében nyujtottak, amelyre kiilonleges, bankintézeti jegyzési garanciavallalds
vonatkozik, és amely bankintézet jegyzesi‘garanciavallaldidpozicidja a kibocsato
intézmény dontése alapjan atruhazhato, még akkor,is, ha ez az atruhazas bizonyos
feltételekhez és szankcidkhoz/dijakhoz kotott?

4) Ugy kell-e értelmezni a“2008.\febrtar_12-i 2008/7/EK tanécsi iranyelv
6. cikke (1) bekezdésének “, d) pontjat, "shogy az az iranyelv 5. cikke
(2) bekezdésének  b)pontja, W hatalya “ala tartoz6  koétvénykibocsatassal
Osszefliggesben  részvenyeken, “ bankszamlaegyenlegeken és  részvenyesi
kovetelésekre alapitottazalogjogra, valamint kovetelések biztositékként torténd
engedményezése formajaban nydijtott garanciakra is kiterjed?

A hivatkozottwnios jegi rendelkezesek

A'tékeemelest, [ helyesen: tokefelhalmozast] terhel6 kozvetett adokrol szolo, 2008.
februar, 12-i 2008/7/EK tandcsi iranyelv: 1. cikk, 5. cikk (2) bekezdésének a) és
b)ypontja‘és Gaeikk (1) bekezdésének d) pontja

2017xoktaber 19-i Air Berlin itélet (C-573/16, EU:C:2017:772), 32. pont

2022. december 22-i IM Gestdo de Ativos és tarsai itélet (C-656/21,
EU:C:2022:1024), 28. pont

2023. julius 19-i A (Ertékpapir-fogalmazast terheld adoztatas) végzés (C-335/22,
EU:C:2023:603), 24-28. pont
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A hivatkozott nemzeti jogi rendelkezések

A Codigo do Imposto do Selo (a bélyegilletékrdl szol6 térvénykonyv): 1. cikk és a
Tabela Geral do Imposto do Selo (bélyegilletekre vonatkozo altalanos dijszabés)
10.3. szakasza.

1. cikk
Targyi hataly

,1. Bélyegilletéket kell kiszabni minden olyan jogi aktusra, szerzodésre,
okiratra, jogcimre, iratra és egyéb jogi tényre vagy helyzetre, amelyr6la Tabela
Geral do Imposto do Selo [bélyegilletékre vonatkozo, ltalanos “dijszahas]
rendelkezik, beleértve a vagyontargyak ingyenes atruhazasat is:

[...]

10. A kotelezettségekre vonatkoz6 garancidk, jellegiiktél vagy formajuktol
fuggetlendl, kilondsen a kezességvallalés, kauciononallosbankgarancia, garancia,
jelzélogjog, zélogjog és biztositas altaligarancia, kivéve,“ha azok lényegeben
jarulékos jelleggel olyan szerzddésekhez'kapcselédnak, amelyek mar a jelen
dijszabas szerint adokotelesek, és, a biztositott \kotelezettséggel egyidejiileg
keletkeztek, akar mas okiratban \vagy jogeimen,“a megfeleld értékiikon, az
id6tartamtol fiiggden, azzal, hogyva szerz6dés Srvényességének meghosszabbitasa
Uj szerz6désnek mindsiil:

[...]

10.3 Hataridohdz nemykotott vagy tobb, mint 6t évre sz616 garancidk, 0,6%.”

A tényallas ésvaz alapeljaras révid bemutatasa

A C&B portugahjog Szerinti, lisszaboni székhelyii, teljes egészében az ONEX
RENEWABLES,Sarl,ha luxemburgi kereskedelmi és cégnyilvantartasba (R.C.S.
Luxembourg) ‘B255771 szamon bejegyzett korlatolt felelosségii tarsasag (a
tovabhiakban: ONEX) tulajdondban all6, kapcsolt véllalkozasként portugél
cogjegyzekszammal rendelkezd részvénytarsasag.

Az ONEX 2021. jalius 21-én megvasarolta az EDP RENEWABLES, SGPS, SA
portugal jog szerinti részvénytarsasagtol (a tovabbiakban: EDPR) az EOLICA DO
SINCELO, SA, a portugdl jog szerinti, portoi székhelyli részvénytarsasag (a
tovabbiakban: ES) és az EOLICA DA LINHA, SA, a portugél jog szerinti, portoi
sz€khelyli részvénytarsasag (a tovabbiakban: EL) tokéjét képezd Osszes részvényt.

Az ONEX 2021. jalius 29-én a C&B-re ruhazta az el6z6 pontban emlitett, az ES
¢s az EL részvényeinek adasvételére irdnyulod szerzddésben foglalt szerzddéses

- sy
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2022. januar 27-én a C&B Facilities Agreement néven finanszirozasi szerz6dést
kotott, amelynek értelmében kotvénykibocsatast hajtott vegre értéekpapironként
100 000 eur6 névérteki, dsszesen 348 900 000 eurd dsszegl, két kdtvényosztalyra
(a tovabbiakban: A és B) osztott, teljes egészében a BANCO SANTANDER
TOTTA, SA (a tovabbiakban: BST) altal jegyzett, névre sz6l06, kdnyvelési tétellel
igazolt kdtvényekkel.

A Facilities Agreement kimondta, hogy a C&B mint kibocsatoé donthet tgy, hogy
szankciok/dijak megfizetése mellett atruhazza a BST altal vallalt szerzédéses
jegyzési poziciot.

A kibocsatott  kotvényeket a Comissdo dos  Valeres:, w Mobiliarios
(értékpapirbizottsdg, Portugalia) elszamolasi rendszereit, és%, kézpontositett
értékpapirrendszereit kezeld tarsasagként az Interbolsanak kellett bejegyeznie ¢s
nyilvantartania.

A Facilities Agreementet az ES és az EL részvényer vételaranak kifizetése és e
tarsasdgok adossaganak refinanszirozasa céljabolkotottek,

A Facilities Agreement alapjan vallalt avalamennyi “kotelezettség és felelsség
teljesitésének biztositékaként az ONEXja C&B, az ES és@z EL az e tarsasagok
mint kezesek és a BST mint keduezmenyezettags awbiztositekok kezelésével
megbizott altal kotott Gn. Security Agreement(garanciaszerz6dés) elnevezésii
megallapodas réven bizonyos.dologi vagy személyi garanciakat nyujtottak.

A Security Agreement.értelmében, az. ONEX a kovetkezé garanciakat és
garanciaigérvényeket nyujtotta:

— a C&B részvényein €és az'azokhoz kapcsoldodo jogokon alapitott elsé ranghelyli
zalogjog;

— a C&Buéltalnkiboesatott, Uj részvényeken és az azokhoz kapcsol6dd jogokon
alapitott zalogjog igérvénye;

— ‘az, ONEX-nek'mint anyavallalatnak a C&B-vel szemben fennallo (kiegészitd
szolgaltatasokbol, jarulékos szolgaltatasokbol, kolcsonokbol vagy mas
alarendelt “wkovetelésekbol, mas tipusu kvazi-sajattokébol vagy mas
termeszetheni vagy készpénzben torténdé finanszirozasbol [részvényesi
kovetelések] eredd) kovetelésein alapitott elsé ranghelyli zalogjog, és

— az ONEX altal a jovoben esetleg megszerzett részvényesi koveteléseken
alapitott zalogjog igérvenye.

A Security Agreement értelmében az C&B a kovetkezd garanciakat és
garanciaigérvényeket nyujtotta:

— az EL ¢és az ES részvényein ¢és az azokhoz kapcsolodd jogokon alapitott els6
ranghelyli zdlogjog;
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— az ES és EL altal kibocsatott uj részvényeken és az azokhoz kapcsolodo
jogokon alapitott zalogjog igérvénye;

— a C&B-nak mint anyavallalatnak az ES-sel eés az EL-lel szemben fennalld
részvényesi koveteléseken alapitott elsé ranghelyl zalogjog;

— az C&B éltal a jovoben esetleg megszerzett részvényesi koveteléseken alapitott
zalogjog igérvenye;

— elsd ranghelyli zalogjog a C&B-t megilletd valamennyi kovetelésén, beleértve
a Security Agreementben szerepld un. ,,,Hedging Agreement Rights®y,,Project
Document Rights” és ,,Insurance Agreement Rights” alapjan jar¢ osszegekre
vonatkozo jogot, amelyek zalogjoggal terhelhetdk;

— a C&B 4ltal megszerzett barmely kovetelés® biztositekként “tortend
engedmenyezése, beleértve a Security Agreementben szereplé, un., ,.Future
Hedging Agreement Rights”, ,,Future ProjectyDocument Rights” €s ,,Future
Insurance Agreement Rights” alapjdn jare. osszegekie,, vonatkozd jogot,
amelyek nem tartoznak az el6z6 pontban meghatarezott zalogjog hatalya ala;

— a C&B bankszamlajan a Securitys Agreement smegkétésének idépontjaban
fennallo egyenlegen alapitott els6sanghelythzalogjogy, és

— a C&B altal a Security Agreementimegkotését kéyetden nyitott uj bankszamlak
egyenlegén alapitott elsO ranghelyii zalogjog igérvénye.

A Security Agreement{értelmében az\ES\és az ES a kovetkezd garanciakat és
garanciaigérvényeket nyljtotta:

— az e tarsasagok “\bamkszamlajan a Security Agreement megkotesének
idépontjdban fennallolegyenlegen alapitott elsd ranghelyii zalogjog;

— az entarsasagok altal~a, Security Agreement megkotését kovetéen nyitott 1j
bankszamlak egyenlegén alapitott elsé ranghelyli zalogjog igérvénye;

— clsé, ranghelyili zdlogjog az e tarsasagokat megilleté valamennyi kovetelésen,
beleertve ‘a,Security Agreementben szereplé tn. ,,Project Document Rights” és
pInsutance Agreement Rights” alapjan jar6 Osszegekre vonatkozd jogot,
amelyek zalogjoggal terhelhetdk, és

— az e tarsasagok altal megszerzett barmely kovetelés biztositékként torténd
engedményezése, beleértve a Security Agreementben szereplé un. ,,Future
Project Document Rights” és , Future Insurance Agreement Rights” alapjan
jaré 0sszegekre vonatkozd jogot, amelyek nem tartoznak az eléz6 pontban
meghatarozott zalogjog hatalya ala.
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A Security Agreement megkotése és a felsorolt biztositékok nyujtasa a Facilities
Agreement megkotésének €s az ezt kovetd kotvénykibocsatasnak a sziikséges és
Iényeges feltételet képezte.

2022. januar 27-én a kozjegyz6, aki a Facilites Agreement és a Security
Agreement okiratat elkészitette és jovahagyta, a 348 900 000 eur0 értékre 0,6%-0s
kulcsot alkalmazva a bélyegilletékre vonatkozo altalanos dijszabés 10.3. szakasza
szerint allapitotta meg a bélyegilletéket, ami 2 093 400 eurd addkotelezettséget
eredményezett.

A C&B bankszamlajara terhére 2 093 400 eurot fizetett meg.

A C&B 2022. augusztus 3-an fellebbezést nyujtott be a bélyegilleteketieldiro
hatéarozat ellen.

2022. december 3-an lejart a fellebbezés hallgatélagostelutasitasanak hatarideje,
mivel az adohatdsadg nem hozott hatarozatot az tgyben:

A C&B 2023. marcius 2-an nyujtotta be‘a Jelem, eljaras-alapjaul szolgal6
valasztottbirdsagi eljaras iranti kérelmet.

Az alapeljaras feleinek alapveto érvei

Az emlitett eljaras targya atC&BWes a BST altal az ES és az EL részvényei
vételaranak kifizetése és az emlitett, tarsasagok adossaganak refinanszirozasa
céljabol elfogadott kotvénykibacsatasikeretében nydjtott valamennyi, fent emlitett
garanciara vonatkozoan abélyegilletékrél szol6 torvénykonyvhoz csatolt altalanos
dijszabas 10.3. szakaszanakwalkalmazésa alapjan kivetett bélyegilleték.

A C&B aqyvalasztottbitosagi, eljarasban elsésorban arra hivatkozik, hogy a
bélyegilleték Kkivetese, sérti,az unids jogot, kiilondsen a 2008/7 iranyelv 5. cikke
(2) bekezdéséneknb) pontjaban eldirt adomentességet, masodlagosan pedig arra,
hogywa bélyegilletekykivetése sérti a nemzeti jogot, aminek vizsgélata a kérdést
el6terjesztod birosag feladata.

Az, _unios,jogymegsértését illetben a C&B azt allitja, hogy a kotvénykibocsatas
megkétéséhez nyujtott garanciak adoztatdsa jogellenes, mivel sérti a 2008/7
iranyelv 5 cikke (2) bekezdésének b) pontjat. Arra hivatkozik, hogy az emlitett
iranyelvy, célja a tOkefelhalmozassal kapcsolatos valamennyi miivelet
adoztatasanak tilalma, a jarulékos miiveleteket is beleértve. A C&B szerint, bar a
BST-vel szemben onként és szabadon vallaltdk a garanciakat, azok a
kotvénykibocsatas gazdasagi életképességének alapvetd feltételei voltak. E
tekintetben a C&B ugy veli, hogy a garanciak formailag 6nallo, de funkcionalis és
gazdasagi szempontbdl a kotvénykibocsatashoz kapcsolodd aktusnak mindsiilnek,
aminek kovetkeztében a bélyegilleték kivetése a tOkefelhalmozas egészének
adoztatasaval lenne egyenértékii.
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A C&B el6adja tovabba, hogy a 2007/8 iranyelv 5. cikke (2) bekezdésének
b) pontjaban foglalt tilalom aloli kivétel, amelyet ugyanezen iranyelv 6. cikke
(1) bekezdésének d) pontja tartalmaz, csak az ingatlanok tekintetében nyujtott
biztositékokra vonatkozik, és igy a jelen ligyben nem alkalmazhat6, mivel a jelen
eljarasban szoban forgo biztositékok foként részvények, bankszamlaegyenlegek €s
részvényesi kdvetelések zalogjogara és zalogjogigérvényére, valamint kdvetelések
biztositékként torténd engedményezésére terjednek ki.

Az adbhatdsag agy Vvéli, hogy a jelen tigyben a garanciak nyljtasaval egybekdtott
kotvénykibocsatds anyagi jogi szempontbdl a kétoldald, biztositékkal fedezett
kolcsonszerzodés megkotésével egyenértékii, mivel a kibocsatett kotvényekrol
kdzvetlenil egy hitelintézettel allapodtak meg, és nem volt elvarhaté; hogysezen
értékpapirok elsédleges rendeltetése a piacon torténd, “forgalmazaswlegyen.
Kovetkezesképpen ugy Véli, hogy a bélyegilletékneké@a nywjtotthgaranciékra
vonatkozo kivetése nem vezethet ,,megkiilonboztetéshez, Kettds ‘adoztatashoz és
egyenl6tlenségekhez” (a 2008/7 iranyelv (2) preambulumbekezdése)y igy nem
indokolt a 2008/7 iranyelv 5. cikke (2) bekezdésének b) pentjabaneloirt tilalomra
valo hivatkozas.

Az adohatdsag szerint a C&B altal nydjtott garanciak, nem voltak a biztositani
kivant kotvenykibocsatas érvényessegének™, feltételeid (azaz nem voltak
kotelezek), és nem mindsiilnek gjarulékos, tigyletnek ‘sem (mint a kibocsatas
nyilvantartasba vald bejegyzésena kotvénytulajdonosok nyilvantartasba vétele, a
tarsasagi aktusok esetlegesghitelesitése, ay cégjegyzékbe vald bejegyzés és a
tarsasag altal elfogadott Kibocsatasi, megallapodasok kozzététele), igy nem
tartoznak a 2008/7 iranyelvbenieloirt tilalom hatalya ala.

Az adodhatosag eldadja tovabba,\hogy.@ jelen tigyben a 2008/7 irnyelv 6. cikke
(1) bekezdésének\d) pentjaban, eldirt kivétel mindenképpen alkalmazhatd, mivel
az e rendelkezesben emlitett ymas, toldet, egyéb ingatlant terheld kotelezettségek™
fogalma aybiztesitékekra iskiterjed, és e rendelkezés szovegébdl nem kovetkezik,
hogy azuingatlanon alapitett jogokra korlatozodna.

Az elozetes dontéshozatalra utalas indokainak rovid bemutatasa

Ay kérdéstieloterjesztd birdsag szerint tehat azt kell vizsgélni, hogy a fenti 9—
11. pontban felsorolt azon garanciak, amelyeket a C&B és a BST altal elfogadott
kotvénykibocsatasbol eredd valamennyi kotelezettség és feladat végrehajtasa,
valamint teljesitése biztositdsanak celjabdl nyujtottak, a 2008/7 iranyelv 5. cikke
(2) bekezdésének b) pontja értelmében vett, a kolcsonhtz kapcsolodo ,,alaki
kovetelménynek mindstilnek-e.

E szabaly értelmezését illetben a kérdést eldterjesztd birésag a Birosag
C-573/16. sz. ugyben hozott itéletének 32. pontjaban, C-656/21. sz. ligyben hozott
itéletének 28. pontjaban, valamint C-335/22. sz. Uigyben hozott végzésének 24—
28. pontjaban foglalt itélkezési gyakorlatara hivatkozik, amelybdl e birosag szerint
az kovetkezik, hogy a 2008/7 iranyelv 5. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban
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foglalt adozasi tilalom hatalya ala tartozo, koélcsonokhoz kapesolddd ,alaki
kovetelmények” azok, amelyek szorosan kapcsolodnak egyméshoz, azaz
amelyeket a tOkefelhalmozasi miivelet egészébe beépitenek vagy beagyaznak.

A kérdést elbterjeszté birdsag emlékeztet arra, hogy —a Birdsadg hivatkozott
itélkezési gyakorlatabol ered6 tag értelmezés sérelme nélkil — az ezen itéletekben
emlitett ,,alaki kdvetelmények™ — a részvények tozsdei értékesitése soran nyujtott
elszamolasi szolgaltatasok és a befektetési vallalkozasok befektetési jegyeinek
értékesitésére irdnyuld szolgaltatasok — kétségtelendl kilénbdznek egymastol, es
kilénbdznek azoktdl is, amelyek a jelen Ugy targyat képezik, amely targy a
kotvényjegyzes keretein bellli garancianydjtas.

Mivel az emlitett itéletek nem hivatkoznak a kozvetett adoztataswtilalmara, a
tokefelhalmozasi miiveletek végrehajtasat kovetd garamCranywjtas ‘tekintetében,
sem pedig az ilyen garancianyujtds jarulékos jellegere ‘a, muvelet “egeszének
Osszefliggésében, a kérdést eldterjesztd birosag Ugy veli, hogy a Birdsag ezen
itélkezési gyakorlatat nem lehet minden tovabbi _nélkuhatiltetni a‘jelen ugyre.

Ezenfelul, ezekben az Ugyekben nem képezte, vital targyat a2008/7 iranyelv
6. cikke (1) bekezdesének d) pontjaban©eloirt \Kivetel alkalmazhatosaga sem,
kiilonosen az, hogy mit kell a ,masy “Oldety, egyéb ingatlant terheld
kotelezettségek™ kifejezés alatt érteni,, tekintettel “az,emilitett iranyelv kiilonb6zo
megfogalmazasaibol és valtozataibol eredd nyilvanval® jelentésbeli eltérésekre.

Az unids jog értelmezésével kapesolates kilonbozé vagy ellentétes allaspontok
egyértelmiien  tikrozédnek , a felek, 4ltal a beadvanyaikban kifejtett
veleményekben, aminek, kovetkeztében mind a C&B, mind az addhatosag azt
kérte, hogy az cljaro birdsag terjesszen kérdést a Birosag elé eldzetes
dontéshozatal céljabol

A kérdést eléterjeszté birosdg emlékeztet arra, hogy a Birdsdg itélkezési
gyakorlata ‘szerint \azw, clézetes dontéshozatal iranti kérelem a birdsagi
egyittmukodés eszkoze, amelynek értelmében a nemzeti birdsag és a Birdsag —
hataskorik ‘kereteinbelll — koteles egyiittmiikodni annak érdekében, hogy olyan
dontés, sziilessen, amely valamennyi tagallamban biztositja az unids jog egységes
alkalmazasat,, E 'birésag arra is emlékeztet, hogy a nemzeti birésagnak az acte
clairselmélete alapjan lehetésége van arra, hogy ne folyamodjon ehhez az
eszktzhoz,

A fenti megfontolasok Gsszességére tekintettel a kérdést elGterjesztd birdsag ugy
véli, hogy nem teljeslilnek az acte clair elmélet alkalmazasanak feltételei, ezért
kérdéseket kell eldterjesztenie elézetes dontéshozatalra annak érdekében, hogy a
Birosdg hatdrozzon a nemzeti jogszabalyok értelmezésér6l és  unids
jogszabalyokkal valo 0sszeegyeztethetoségérol.



